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آخر be Min‏ 
جحا وضاروه الرشید 
الخروف يصيركليا ... 


اعداد الدكتور جوزیف أبو نجم 


fo ذات يوم مَرَضًا سَّديدًا ضطر‎ Lag هارون‎ Bs 
tha ویما 44 كان رجا‎ HL آساییع‎ pial wpe إلى‎ 
روح‎ Sas ABI ale سُرْعَانَ ما أشتؤلى‎ lal) يُحِبٌ‎ 
آهل اضر‎ tee إلى د كاف‎ Bh الق اوخوت‎ 
ية‎ Re اما على‎ EN وکا‎ HU AE على‎ 
راعث‎ ly شدیذه‎ bt رَوْجَمْهُ اي‎ ld من‎ 
إلى آخرو باب مه لا ثفارقة‎ dil من‎ GUI gat 

igs tad أذ خسن الطیت ان‎ OY ay Se 


قال لَهُ: 


© مكتبة سمير 
۱۹۹۸ 


تم tats‏ ماما کما شار Sle Se‏ إن مَملَکتك. يا 


Slt Si ين يُمْكنْهُمْ‎ spl ass lady ie مولاي»‎ 
وساشتذعي‎ ee js 2 مارم وحکايانهم وتوادرهم‎ 
ati \y poral ۳ ai 
clad ۳ إن‎ ety كي الوا‎ ۳ tells 
وأدبايهاء وَدَعاهُمْ إلى القضر.‎ Kies 
Gai ام‎ she طوال‎ GALEN Sips كان‎ 
1 ۳ بالشخاص الْمُتَمّفِينَ الديق جاژوا‎ 
Gul لقي‎ bs البلاد. راخ‎ i 
iy ake فيها‎ cs شمان‎ 
Kall ah 4 uss 235) teks 


Gy =‏ عندي تصيخة لَك إذا Seles sab Ey‏ 
آن Sole‏ الطجر من عياتِكَ Se‏ مب کل eles‏ 

Hash out 

- وما Jost of gle‏ لذْلِكَ؟ 

IS Ses of ade -‏ لوتء I Ay‏ تشک 
د اه الل oe‏ لك aid‏ 

في الثهار تيب آنتذعى Hol‏ كير وزرا جنر 

485 ا سا قال tn‏ كأجاية ‘Sas Be‏ 


- ا شیف تا رل کم he‏ وأ أ 


BG go Ge 

- ولکتها diss‏ بهل syle‏ مره أن potas‏ جيئ م 
Sus ou af‏ وَمكذاء يَسْيَطيعٌ الحضورّ آمامي تظيقًا! 

شرع کبیز الْورّراءِ تقد ما لب Be GE‏ وَلَمْ تفض 
ساعاتٌ At Sis Ze‏ واقّا في ديوانٍ Ald pall‏ هارون 
cal ey‏ قال لَهُ 

- يا مجحا.. قيل لي اف Cot et js‏ المزاح 
والعقایب الطريقة gh‏ برغ فیها. Sy‏ آنتذعیثت st‏ 

Sg يكن‎ SA ah جحا دی شماع‎ ZU) 
fly ولا ده رح یلم‎ pth مادا عضر إلى‎ 
بها. و‎ QB Al مط عل هارون الوَسْيدٍ أَشْهْرَ الْمَقالِبٍ‎ 
ص‎ sig يَضْحَكُ‎ a bs dle هق تزوي‎ 
1 ss GEN كان‎ Gas جحا‎ él السّحك. کلم‎ 


يُعيدَها. وي کل مرق یه ISI‏ یقغ على طَهْرِهِ بن 
دة السحك. اير صاحَ ty PRES‏ 

- یا خخا ارتجوه eae‏ سو فخا هق کر 
Nelo 3‏ 


إلا أن aed‏ کانث تفر من دون آن تتکشن صك BIEN‏ 
ََشتَذعی هارون اليَشِيدُ كبيرَ زرا مره جَديدَةُ وقال ل: 

- یا جره 3 الشُعَراء الا pail wl raises Spall‏ 
مم Ja‏ مره وعلم. وم تشتطغ Set‏ ينهم أن نهد عتي 
ley‏ ولمل, ألا تترف jab ish‏ على إضحاكي؟ 

1s Sib 

- لاي A‏ شيعت Of‏ يبَعْداد رجلا معشهورا بَرحانه 
ونکاته وَمَقالبه Al‏ لا یویر (Sef‏ ملها. 

(ike. if Pa lig -‏ الرّجْلِ؟ 

Cre SE SES EN 
Fe قديب م یفرب من‎ Bie لقَصْرٍ في كوخ‎ 
BAN Hach 

FEN مَصَرَحَ‎ 

- وماذا تَنْتَظرٌ لِمَدُعُوَهُ إلى الْخضور؟ 


- ولکن.. مؤلاي.. إِنَّ مجحا رل كقيل hy‏ مه 


a ea. Gs‏ امتح آن Tet‏ تخل عَلَيِكَه وان 


وَصَارٌ ab UI‏ پاشضار جحا کل Me‏ ضري 
ale sks‏ لتوار coach;‏ الطريقة. بعد أسابيع» أشتعاة 
هارون Leth‏ بک leg‏ وار TS‏ جحا. تفگذا؛ 
Be 6‏ جحا ديما pol Odds GEN be‏ 


i 


في أحدٍ الأيَام dis‏ الخليقة جحا: 

- فل لي يا جحاء هَل بهي في بداد من لَمْ يَقَعْ Hou Bb‏ 
مَقَالِبكَ؟! 

dnt diets 


- 1 يا مؤلاي؛ EN ae‏ مؤلاي! 
be Gs‏ هذا الْجَوابَ؛ obs‏ إلى ججحا ین 


3 of aor 
آعد‎ eb yay على أن‎ by das joy - 
مقالبلل؟‎ 


My jee هشع من آثر‎ ash ذلك‎ 
القضه‎ Sid GES debe أن‎ ee ل‎ Ge لک‎ 
ما‎ Ses als bill Ge Le شُشرعا. وَعادٌ إلى کوخه‎ 
قال لها:‎ ees jes 


Gy -‏ هذه Edy‏ لن تمر على علام. pile‏ مق 
الحَليفَة. 


فصاخث 2635 فاطمة AGG‏ 
as‏ ها اليشكيق! ثر i‏ أذ تم بت اف teats‏ رتك 
- ی أذ بقع تمق why asin‏ با يله اوت 
تُساعديتي على Lah‏ التقامي. 
ebb CZ‏ وقاث: 
- آا؟ Sass‏ أُماعِدُكَ أنا؟ 
Geb Gye -‏ إلى الْقَصْرِء وتزتمین باكية SH BE‏ 
نس GE 335 GU‏ وتقولین لها اي كَدْ 24 
aly‏ بحاجَةٍ إلى He‏ دينارٍ مِن Jel‏ مصاريفٍ Al‏ 
- & دینار! هَل أَنْتَ مَجْنونٌ؟ هَل WA BBs‏ ستُغطيني 


ies‏ دینار؟! 


۱۱ 


et Stel 
4 ۰ ها دح‎ od NE 
متي.‎ eM ney قد اقوم پذلك إذا‎ - 


be لقع‎ 


Gass‏ الْحَايقَة Sus $i‏ د تم قال: 

- إذا آشحكني الْمَمْلَبُء Sy aici ib‏ ی عَلَيِكَ آن 
تخسی عي اؤ تفمتي, 

صل wes Sf des‏ أَعْوَرَة المال» فطلب من BEN‏ 

ان kh‏ بَعْضا 4 ينة. لک sli‏ ل له قفا بل رقم 
ae‏ ارتا فارع chil‏ ذلك ji‏ هارون ASIN‏ کان؛ 


Lite‏ وَصَلَّ حا إلى الْقَضْرِ كان LEN‏ مُجتمعا مَعْ 
مستشاریه: 2 we‏ مَعَهُمْ شون البلاد. فَدَحَلَ Lt fe‏ 
دون oli‏ وبل rs,‏ ين 64 acd‏ وقال 5 
aus‏ بالبكاء: 


EM UES بي؛‎ Ee Het UL LEY مولاي!‎ - 
مانث..‎ B Gall إلى الکوخ اليو وجذث رَؤجمي‎ 

۲ ۱ ReneS فصاح‎ 

- ماذا؟ رَوْجَتُكَ فاطِمّة ماتّث؟ يا إلهي! وماذا حَصَل لها 
3 تَموت؟ 


۳۳ 


كعات یداد 
- إن مش التهار tbs Le Hi‏ القلب. آنا متأكدٌ 

ین ها لن تفش لب ef‏ مشكينة يکي ژوجها 

ولک ماذا تخل بی لاجقا vite‏ تغرف آي EUS‏ 

- لا تهتتي يما َوف diy Joss‏ بل gal‏ ما 
َه مك els‏ ۱ 

eas زأبهاة‎ Je 5525) فاطعةٌ الأججات‎ Cabs 
عاث بعد ساعةء حمل‎ Of تشر القَضر. وَلَمْ تبث‎ fe 2 
pit Yet من الدُنائير.‎ bo he ین يَدَيْها‎ 
وقال لها:‎ 

- اي تشروز جدًا lets‏ وَألآنَ جاء کوري. اتظريني 


وَخَرَجّ بدوره مُشرعا. 


50 


1 


tly eS مارون الي إلى اتشوول عن‎ Et 
وعاة‎ tal هذا الأ‎ Se Ls دينار‎ & gy a 

wig: PUM aie eS Ae 
Wiss اس‎ iss سمس التهار لیخیرها‎ 
وَحيدة م في عرفیها ټک ال‎ 


۳ 5 جحا ct‏ اللطیف 3 3 ماك هذا ل 
PN wide‏ سان as ees GALES‏ 55“ 


م Aigo)‏ وَقالَ: 


اب جحا: 
- عِنْدّما رجث لهذا الكباح» كان رها i Uae‏ 
ot GB FEY thas‏ إلى af Spt‏ في eels‏ 
teed -‏ اا AB‏ كات bis dab fil‏ بتكن bi‏ 
تیش طوبلاء gs‏ الله 5 لها ذلك... كينها الإ 
day Heh exc;‏ ثم قال: 
- فل لي يا جحاء ماذا ۳۷ أن ae GRY jai‏ 


- مؤلاي» A‏ بحاجة إلى Be‏ دينار أَدْهَمُ يها ممصاريت 
َه 


ol 


3 


في يِه انا كاف سا soul ee‏ الْمَوْضْوعَةٌ على 
طاولَة LSS: ose, GL‏ المع ویقول )255 

A -‏ توم aed ot‏ آلظري کے على 
الطاولة. لَمْ HS of‏ كبيرَة كَهْذِهِ طوال حياتي. لا WOE‏ 
غَدِيَانِ..! 


Sf bid wt فاطمة مَعْ‎ ge ين أن‎ Wey 


وتتوخ. فسألها ژزجها: 


- لا مك في of‏ مُحْطِقةٌ. لد abu‏ رَوْجَةَ جحاء هي 
الى ماک oth iy‏ جحا بذیك ie‏ تحظات. ists‏ 
لش Ad‏ أَعْطَبيُهُ َه joo‏ لِيَدْقَعَ مصاريف Bil‏ 
فصاخث Gtk‏ التهارد 


- مشتحيل! لَقَدْ abi Sele‏ هذا الصّباح؛ تُحُيرُني أن 


1 


رَوْجَها مات. ولنا آغطیهه أنا Lat‏ ما دينار Bid‏ 
مصاریت “pal‏ 

Leet إلى‎ obs وراحا‎ dey) Eh ES 
النَّهارٍ لِرَوجها:‎ GAS باشیفراب. وَبَعْدَ قلیل» قالث‎ 

- مولاي Sf yah‏ مناك il‏ غايضًا في هذه ich‏ 

- آل جل ES uw‏ على وشلك أن Agi‏ 
لك Cold‏ مَمًا إلى کوخ حا وَهُناك BES‏ بتا يخري. 


= کل Gel. Fists‏ سَْحتشف lee‏ الا ما 


Sicha SG Gale -‏ عَلى ul el‏ وانت» لو 


ری ge fer‏ رقف سر 25 و 


bes زونه‎ ey وتقدة.‎ UT ای‎ edly 
BU مق دون اي عرکة. کالما‎ Uy كيك‎ 

dew من‎ BS us الكو‎ GE Jes ما‎ 
وصاح:‎ 

= یا إلهي! Lt ole OY‏ وَرَوْجَيُهُ! 


- تشتحيل! لا بد أن Sg‏ دی ما ها! 38 


et a MM bagi‏ يئي ببب Gil‏ ¢ هذا 
الصَّباحَ. خستا.. GAs‏ الآنّ يا جحاء ما شیکون! 

م لت إلى سمس التّهار» وقال لها: 

Sa) Bi معا قرب‎ Jad يا رجتي؛‎ gil - 
وَمخلصین مَعنا,‎ gel LIS AB LALA eat) oad 


ya 


- ولک.. ما بله؟ 
- لا ترح كثيرًا بالدّناني إِذْ سُرْعانَ ما يَكْتَشِفُ 


= Ges 


dale GEE Sod Sele‏ زرل با Sth‏ العقاب. 


Mee ote 


وزوجته 


wes 


و 


لفق 


SAE abst فى ذو‎ 


ole‏ صَوْبَ الکوخ. رکال LS‏ عبد أَسْوَدُ 


hy‏ رجف | الحوّفٍ.. S583‏ فاطتة من 


وقالت: 


Ay es‏ الاخييال le‏ ولكئك الا Giles‏ کمن هذه 
الإهائة dle‏ 
atl) LN ad,‏ الذي das‏ وناداهُ قائلا: 
Sete Yaya -‏ تلع hy‏ هنا لتقل وی 
سب عبد اليف وَوَقَفَ ورا جحا مُسْتعدًا لتلفيذٍ 
A‏ الْحَليمَة. SE‏ جحا علی FE‏ الحلینت وقال 1 
ate =‏ فد وغذتى لا فاق uy‏ جات ay‏ 
BEST Bt‏ م اخ یج 
cha‏ به ۹1 اه 
ed yf est -‏ لد Dats‏ رتس كعد 
Be fe, oe oe ae‏ 4 
Slal LE;‏ اسْتعْلال gi‏ وَأَرَدْتَ سرقتي! 
راح جُحا «SE‏ وَیقول: 
ee Zine @ mad “Nor See‏ میرم 
- ولك مَولاي» لا تنس bass OTe SM‏ 
وكا الب قذ رقم jets dike‏ إِسْارَة من الْحَليفَة فطع 
رَأْسَ جحا. aps GEN BSS‏ جايِدّاء لا يَتَحَرّك. كان یسب 
في act‏ دون 7 Cab‏ إلى جحا ۳۹1 كان 8 AE‏ 


۱ 


رجيب الا نها ری مَعْ م وجهاه وراحا olf‏ ضلاة, 
وَلَمَا a igi‏ قال rats GU‏ 

- يا شم اتّهاب ناك sis bol‏ في Ball old‏ فَمِنَ 
الیستحیل أن يكونَ جحا 5555 قَدُ ماتا في Meets SSD‏ 
آنا Lana‏ اَن ee SST‏ دينار Sd sill‏ من مِنْهُما مات 
NG‏ 35 الثاني. 

ce ie‏ هذا ae Ath eal‏ لَمْ سطع tt‏ أن 
BILE‏ تفش هت dale‏ وَقال: 

- آنه يا مَولاي» مُث بل رَوْجَتي! 

ضرعث gab‏ اهار ين aH) Sh‏ سا - الذي 
te Bb‏ - ب Spe L255)‏ الباب oH‏ آنا 
مارون Le‏ كَقَدِ آشتولی Sle bi ale‏ » وراح iad‏ 
ره من دون ELS GSE‏ فاطتة bil‏ ی تاش 
إلى الْحَليقَة. آنا جحاء ند غطى وه ly‏ 

زاح Gis‏ الحيفة عن الشحلفه ples‏ بججحا: 

- يا لَك ین Gas‏ شذاع! لقذ کف Gels‏ 


shy طلا‎ 

hb LA Sh ye Ly‏ كأنّها be‏ من 
الشتوات. ey‏ قال HS‏ 

Lisa. i Aes‏ ایو 355 زذا SSS‏ في 
الإخْتيال ths ws al & ee‏ أَنْ ay al Bod‏ 
من gdh‏ ولا Dah L265‏ بالفشل... 

Be byt fs الکلماته‎ oth ws لد‎ 
EL وقال‎ alt علی‎ aly جح ور‎ 

- مولاي! لا شى انك وَعَدْتَ پاغطاء یکتم دينار gall‏ 

ul 


os wos‏ ماك Fug Si‏ آنا الذي ist‏ آری أن 


زار 


